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(D) Egy pár hete már, hogy a magyarügy 
élénkebben foglalkodtatja a bécsi journalistikát, de 
még ekkorig nem mondhatni, hogy a kiegyenlitési 

A vitatkozás azonban, mely a pesti s bécsi la- 
pok közt foly, mindenesetre tisztázta az eszméket; 
világosan belátják, miképp a magyarok kedvezőbb 
hangulatának értelmezése nem lehet az, hogy 
a nemzet kész leend a birodalmi tanácsba bemenni, 
söt e részben már annyira tisztultak Bécsben is a 
nézetek, miképp a centralistikus irányunak hirdetett, 
s tán legolvasottabb lap a „Presset már több mél- 
tánylattal szól a magyarügyhöz, s nem régen mon- 
dá ki azon nevezetes tételt, hogy „végre is Ausztria 
nem a februári alkotmány chablonja kedveért létezik*; 
és több lap hirdeti, hogy Schmerling urnak sem 
czélja a magyarokat a Reichsrathba erőszakolni, sőt 
inkább arra törekszik a magyar országgyülés óhaj- 
tása által, hogy a királyi előterjesztvények alapján 
már a kiegyenlitési tractatusok elkezdődjenek. 

De hogyan kell e czélból a kormánynak kiin- 
dulnia, ez a kérdés. 

A pesti journalistika e részben elmondá irány- 
nézeteit, mely oda megy ki, hogy csak kettő közt 
lehet választani: vagy a ,Verwirkté, vagy a jog- 
folytonosság elmélete közt; harmadik ut nincsen. 

A ,„Botschafterk a centralisták kedvencz vessző- 
paripájára ülve, azon ellenvetést koczkáztatja, hogy 
Erdélyt és Horvátországot csak nem lehet erővel 
behajtani a magyar parliamentbe. Régen elmondottuk 
e részben nézetünket. Hívják csak meg Erdélyt s 
bizonynyal minden törvényhatósága elküldi köve- 
teit. Egyébiránt is a magyar királyság törvényho- 
zása soha sem szokott oly csekély számra apadni 
le, hogy szavazatképtelen legyen, s ha egy két 
törvényhatóságnak tetszenék elmaradnia, nincs szük- 
ség irányában semmi erőszakolásra; mindenki tudja 
azon régi törvényes elvet, hogy „absentes carent 
voto.4 Egyébiránt a jogfolytonosság elismerésénél nem 
az a kérdés, hogy egyik vagy másik nemzettöredék, 
s egyik vagy másik helyhatóság hogyan fogja ma- 
gát tartani ? A jog létezik s annak mindenki enge- 
delmeskedni köteles, mig a törvényhozás nem vál- 
toztat azon. 

A mint a korona a jogfolytonosság álláspontját 
teljesleg elfoglalja, talán kinevezi a magyar mi- 
nisteriumot, s a hozott képviseleti jogok alapján 
összehívja a korona tartományait, és igy aztán kez- 
detét veszik a tractatusok, melyek az ország, a 
korona és a közös birodalom közti viszonyokat egy- 
felől, másfelől pedig a magyar királyságban alakult 
és létező tartományok, helyhatóságok és népek vi- 
szonyait megalapitják. 

A legelső kérdés azonban az, hogy egy ily kez- 
detnek minél biztosabb eredménye legyen. 

E czélra tisztába kell jönni az uralkodó, a 
magyar királyság és az osztrák kormány végczél- 
jaival. 
' Ha az uralkodónak határozott szándéka a ma- 
gyar constitutiot helyreállitani, csak annyira számit- 
ván a transactio eredményeire, a mennyit e rész- 
ben a királyság közvéleményétől minden fisikai nyo- 
más nélkül kivívhatni: akkor a kérdés tisztába hoz- 
ható, mert a Lajthántuli rész, melynek az uralkodó 
saját ösztönéből adta alkotmányos életét, nem vethet 
gátot az uralkodó felség ez ügybeni elhatározásának. 

Ha ellenben az uralkodó fölség az általa ado- 
mányozott alkotmány által souverain jogait megszo- 
ritva érzi, s a kiegyezkedés fonalát kezéből kiadva 
két koronájának népeire bizza: itt azonnal tisztába 
kell jönni, hogy az osztrák császárságot képviselő 
kormány akarja-e megtagadni a magyar országgyü- 
lés örökidőkben létezett sarkalatos jogait ? 

A magyar nemzet kebeléből ekkorig egyetlen 
nyilatkozat sem történt ezen sarkalatos jogok fel- 
adása iránt; minden remény a transactiora nézve ab- 
ban öszpontosult, hogy ezen sarkalatos jog megma- 
radása mellett illesztessék össze a két alapjogu s 
két természetü állam alkotmánya oly móddaj , hogy 

a közös dynastia hatalmi állása, s az általa össze- 
tartózó birodalom erőegysége rövidséget ne szenvedjen. 

Az a kérdés, hogy a bécsi ministerium ezen 

reményt mennyire méltatja, és ezen méltatás hatá- 
rozza aztán el azt, hogy a transactionak mennyi 
részben lehet eredménye ? 

Ha a félhivatalos sajtó a ministerium nézeteit 
hűn adja vissza, ugy sajnosan kell arra következ- 
tetnünk, hogy egy összehivandó országgyülésnek is 
végsorsa hasoló lehet az előbbenihez, miután ek- 
korig nem látszanak kibékülni azzal, hogy pénze s 
vére felett maga az ország rendelkezzék, hanem e 
jogott a közös birodalom képviseletének tartják fen. 

A magyar öős intézvények szerint szintén ren- 
delkezett, de csak is az uralkodó a magyar vér és 
pénz egy része felett, a közbirodalom érdekében is; 
a sorkatonaság, mit a királyság állitott ki és tar- 
tott, az uralkodó hadizeneti jogából kifolyólag volt 
intézkedése alá helyezve s csak a nemesi fölkelés 
nem tartozott a magyar királyság határain tul men- 
ni; de ugy e katonaság létszámát, mint a biroda- 
lom közös szükségeire forditott adót mindig az or- 
szággyülés határozta meg. E jog most a kérdés 
sarkpontja, a melylyel a ministeriumnak tisztába kell 
jönni, ha a kanczelláriától azt várja, hogy ered- 
ményhez vezető országgyülést hivjon össze. 

A magyar alkotmányos jog azon része, mely 
régibb intézményeink szerint a királyi teljhatalom- 
nak volt fenhagyva, képezheti jövőre a birodalom 
kétrésze közti alkotmányos érintkezés és összeköt- 
tetés tárgyát. Ugy hisszük, hogyha ez elv a császár- 
ság által el lesz ismerve, többé az ő és a magyar 
királyság érdekei nem lesznek összeilleszthetlenek, 
és ily irányban egy leendő országgyülés által a ki- 
egyentités czéljai elérhetök. 

A magyar ministerium történhető kinevezése, 
csak első mozzanat egy ily országgyülés előkészi- 
tésére; legfelebb egy ad hoc országgyülés leendene, 
mely egy ily ministeriumot az előkészületekre meg- 
bizna, s az átmenti magatartásra nézve, ugy e mi- 
nisteriumnak, mint a nemzetnek irányt adhatna; e 
ministeriumnak lenne aztán nagy feladata, ugy az 
eszméket, mint saját pártját előkésziteni s eszme- 
cserék folytán annyira tisztázni a kölcsönös nézete- 
ket, hogy egy igy aztán összehivandó országgyülés 
a végleges megállapodások felett sikerrel határoz- 
hasson. 

Mindezeknél fogva azt hiszszük, hogy nem egy 
két hó alatt várhatni a transigáló országgyülést; azon- 
ban általában el van ismerve, hogy ezen létező belvi- 
szály a birodalom utolsó erejét folyvást meriti ki, és 
a mostani állapot naponta mind terhesbbé s tarthat- 
lanabbá kezd válni. 

Nem csodálkozhatni tehát, hogy a magyar kér- 
dés ismét élénk discussiok tárgya lett, és jósolják, 
hogy a magyar ministerium kinevezése már szóban 
forog. 

Az uj bélyeg- s illetéktörvény. 
Olvasóink tájékozására közzé teszszük a fokozatokat 

a pótlék betudásával az 1863. évi jan. 1. életbelépett vál- 
toztatások nyomán. 

I. Fokozat. 
Illetékszabás. 

75 frtig írt 7 kr. 
75 felül 150 , , 
180 225 , 9 
225 575 , s 
os 750 , Gs 
780 1,125 - 94, 
,125 1500 , 1 25, 
1,500 , 3,000 , 2 50 , 
3,000 4500 , 8 T5, 
4,500 , 6,000 , 
6,000 , 7,500 , 6 25 , 
7,500 ) 9 000 , 7 50 
9,000 , 12,000 , 10 - , 
12,000 , 15,000 , 12 50, 
15,000 ,, 18,000 , 10- 
18,000 , 21,000 , 17 50 
21,000 , 24,000 , 20 — , 
24,000 , 27,.000 , 22 50, 
27,000 30,000 , 25 
40,000 "frton felül minden tavábbi 1,600 frtól 1 fet 

2ő kr illeték fizetendő, melynél az 1,500 ífrton alóli mara- 
dékösszeg teljesnek tekintendő. 

HI. Pokozat. 
Illetékszabás. 

20 frtig frt 7 kr. 
20 felül 40 , - 8 
40 , e0 -19, 
60 , 100 , = 32 
100, 200, –3 
200 , 300 , – 94 , 
300 , 400 , 4 25, 
400 , 800 , 2 50, 
800 , 1,200 , 3 75 , 

1,200 , 1,600 , - 
1;.600 , 2,000 , 6 25 , 
2,000 , 2,400 , 7 50 
2400 , 3,200 , 10- 
3,200 , 4,000 , 12 50, 
4,000 , 4,800 , l 
4,800 , 5,600 , 17 25, 
5,600 , 6,400 , 20- 
6,400 , 7200 , 22 50 , 
7,000 8,000 , 25- 
8000 frton felül minden további 400 frtől 1 frt 25 kr 

illeték fizetendő, melynél a 400 frton alóli maradékösszeg 
teljesnek tekintendő. 

III. Fokozat. 
Illetékszabás. 

10 frtig frt 7kr. 
10 felül 20 , = 18, 
20, 30, 9 
g0 50, – 32 , 
50 100 3, 
100, 180, k 
1ő00 , 200, 1 25 , 
200 , 400, 2 50, 
400 00, Tő, 
600 , Ss00 
800 , 1,000 , 6 25, 

1,000 , 100 , 7 50, 
1,200 ,1,600 , 40- 
,600 32000 12 50 , 
2000 , 2,400 , 15 -, 
2,400 , 2,800 , 17 50 , 
2800 , 3,200 20 
3,200 , 3,600 , 22 50, 
4600 , 4,000 25 n 

4,000 frton felül minden 200 írt után 1 frt 25 krral 
több illeték fizetendő, a 200 frtnál kevesebb maradék, tel- 
jesnek tekintetik. 

Az 1862. dec. 13-i törvény által az eddig fenállott 
fokozatok közül az I. megváltozott, a II. változatlanul ma- 
radt s még egy harmadik hozzácsatoltatott. Az I. fokozat 
váltókra, kereskedők által kiadott, kereskedőkhöz intézett 
pénzutalványokra, továbbá nyilvános intézetek által érték- 
papirokra vagy árukra, de csak három hónapra kölcsönzőtt 
vagy meghosszabbitott előlegezésekröl adott adóslevelekre 
vonatkozik; a III. fokozat kölcsön s szolgalmi szerződések- 
re, részvény- s kültársulatokra, sorsjátéknyereményekre, 
reményvételekre, életjáradék-, vétel-, csere- s szállitmányi 
szerződésekre. Minden egyéb jogügyletnél, melyek után a 
fokozat szerint az illetékek fizetendők, s itt sem mint az I., 
sem mint a III.-hoz tartozók nincsenek fölemlitve, mint pél- 
dául nyugták stb., a változatlanul maradt II. fokozat érvé- 
nyes. Azon okmányokra vonatkozólag, melyek eddig iven- 
kint 15 kros bélyegnek voltak alávetve, továbbá részleg 
azokra, melyek 36 kros bélyeget igényeltek (t. i. beadvá- 
nyok s jegyzőkönyvek peres eljárásban, bünvádiban vagy 
azon kivül), változás nem történt; minden egyéb okmányok- 
nál a bélyeg rendszerint 36 krról 50 krra, 72 krról 1 frtra 
emeltetett. 

Árverés iránti folyamodványok, vagy polgári tör- 
vényszékekhez intézett beadványok, melyek hirdetmény ki- 
adását szükségelik, ivenkint 1 frt. 

Lényegesen vannak megváltoztatva a beadványok ille- 
tékei (törvényszékeknél 36 kr, közigazgatási hatóságoknál 
50 kr.), az itéleteké (a főtárgy értéke szerint 50 frtig=1 
frt 50 krajezár, 50 forinton felül 200 frtig - 2 forint 50 
krajezár, 800 forintig 5 forint, 800 forinton felül a megitélt 
vitatárgy értékének 1/, perczentje; ha a tárgy nem becsü- 
lendő meg, - 12 frt); felebbezéseké (5 és 10 ífrt az első 
ivtől), folyamodásoké 1 frt beiktatási folyamodásoké (10 frt 
az első ivtől) stb. E határozatok a jelen év kezdetétöl ha- 
tályba léptek, s ez időtöl kezdve a váltótörvényszékeknél 
szokásban volt taksák helyett a bélyegilletékek fizetendők. 

Bélyegcsonkitásoknál a lelet (Befund) 10-szeres bünte- 
tést von maga után. (I. T.) 

Hardocz, (Erdővidék) jan. 16. 
A farsang beálltával, a falusi élet sgyazerü keör 

sem tánczvigalmakról , sem műkedvelői oldadárok 

tudósithatom e lapok tisztelt szerkesztőségét; me 
ányában élünk, ugy szintén a nevezetesebb uj 
is, mert az olykor-olykor egyik a másikh 
látogatásaink az ismert magyar vendégszer 
a S. B. egyik becses levelezőjének ujd 
emlttett lap mult évi egyik számában o 1 
énekelt; hanem irok községünk keblében előforduló hiár 

g, a mit az az 
y hősjesen meg is 



ról, melyek remélem, inkább tudatlanság- mint rosz akarat- 
ból származnak. Habár községünk nem tartozik a nagyobb 

falvak sorába, mégis hibául róhatnám fel, hogy nincsen egy 
kis olvasó-egylete, hol az ily hosszu téli estéken, a korcs- 
mai poharazás helyett, egy-egy életrevaló lapból olvasna, 
azt kölcsönösen magyarázva, a korral haladjon; ha fájda- 
lommal nem tapasztalnám, hogy mily kevés olvasni és irni 
képes egyén létezik itt. Kérdené tán valaki ezek száma 
évről évre szaporodik-e vagy apad? Tekintve községi isko- 
lánk silány voltát, aligha azt nem lennék kénytelen felelni : 
hogy még eddig a status quo-han vagyunk. 

Lelkészeink, iskolatanitóink elég buzgón fáradoznak a 
községi iskolák czélszerü vezetésén; de a gyermekek szá- 

mára megkivántató könyveket és irói kellékeket saját zse- 

bükből meg nem vásárolhatják, és igy még jómódu szülők 
gyermekeinek is az 1700-ban megjelent zsoltár füstös szakado- 
zott betüit kénytelen tanitója magyarázgatni, mely egészen 
uj tantárgyat képez, s a gyermek, ki ily könyvből tanult, 
a világ minden kincseért sem tudna egy ujabb könyvből, 
egy mondatot elolvasni. Ezen hiba a szülök hanyagságában 
feneklik, kik sajnálják czifra öltönyeiktől egy pár garast 

megvonva, azt gyermekök nevelésére forditani. 
Pedig hogy mily nagyfontosságu a falusi oskolák ren- 

des szervezése, azokban a czélszerü oktatás, azt onnan 
itélhetjük meg, ha tekintetbe vesszük , miszerint a községek- 
ben az előljárók közülök választatnak, s ha a gyermek 
iskolában, jónevelésben nem nött fel, miként lehet abból 
értelmes s csak helyes felfogással biró előljárót is várni. 
Ez adott azt hiszem okot, mert tudatlanságnak és nem rosz 
szándéknak akarom tudni, hogy községünkben előforduló 
rendetlenségek , praevaricatiok , rendeletek félremagyarázata, 
rosz gazdálkodás napi renden vannak. Noha községünk sze- 
rencsés egyik elsőbb rangu hivatalnoknak szállást adni, sok 
oldalu elfoglaltatása nem engednek időt figyelmének a 
helybeli községi igazgatás ágaira is kiterjedni, és itt alkal- 
mazható azon régi közmondás : „a pap házán gólyafészek 
minden ember látja, csak a pap nem látja.4 Volnának tán, 
kik a hibákat fölismerve azokon javitást eszközölhetnének, 
de ha ez egyik részének forró óhajtása, a másik fél ké- 
nyelmesebbnek találja, hallgatni, és kivetvén hálóit a zava- 
rosban halászni. Mig tehát szomszéd falvainkban az üdvös 
és czélszerü intézmények létesülnek és lábra kapnak, addig 
mi e jó példától elmaradva, rák módjára haladunk. 

Mint nem ujságot emlitem meg a pénz szükét, ezzel 
járó adóexecutiót, s daczára a mult évi igén gyenge ősz 
termésnek, és nóha e vidéken 10 nagyobbszerü szeszgyár 
naponta nagymértékben fogyasztja a gabonát, annak ily 
viszonyok közti csekély árát. 

Áz innen mintegy rövid félórára eső fülei vasgyárnál, 
mig az munkássait képes volt rendesen fizetni, sok szegény, 
de ügyes, és a gyár majd minden osztályaiban alkalmaz- 
ható egyén lelt foglalkozást; de a rendes fizetés megszünté- 
vel, innen is megapadt a keresetforrás. 

A jövőben többet és tán jobbról, addig is e közmon- 
dással : „borura derü.4 y. 

. .. 

KUMLÖMMMILMA. 
— „Hermannstáadter Zeitung" — mert nem 

irhatjuk mindig egészen ki azt a sületlen hosszu czimet 

„Vereinigt mit dem Siebenbürger Boten! — jannár 26-diki 

számában egyszerre öt lapnak felel külön-külön czikkecské- 

ben. Először is a ,Korunk'-at szorongatja, nevezné meg 

a ,H. Ztg.4 azon számát, a melyben azon neki tulajdonitott 

tétel áll, hogy „a szász nemz. gyülés magát országgyüléssé 

proelamálhatná.4 Magyarázza, hogy pigényelni —in Aus- 

ruch nehmen és „proklamálni" — proclamire két külön- 

bözö fogalom. Mindenesetre! De megjegyzendő, hogy in 

Auspruch nehmen" = igénybe venni, uem pedig csak 

igényelni (Auspruch machen) s ha a ,„Kornnk* magyaráz- - 

0 
gatni kezdi most az igénybevétel fogalmának jelentőségét, 
körülbelől a „H. Ztg." marad nyelvészeti bölcsességével a 
büdüben. Azonban kiki seperjen a maga háza előtt. Ezután 
a ,„,H. Ztg.4 egy másik czikkében a ,„Kolozsvári Köz- 
lönyő-hez fordul. Mondja, hogy az általa megpenditett 
erdélyi Szászország kérdéséhez lapunk több oldalról 
már két czikkben hozzászólott. Mellőzi az „alaptalan insinua- 
tiokatt (hasznosabb volna megczáfolni, de csak ugy - ha 
lehet!)) Azonban - ugymond - abban igaza van a ,Koloze- 

vári Közlönyé-nek, hogy még eddig egyetlen indokot 
hoztunk fel, miért óhajtjuk, hogy a szász n. gyülés ország- 

gyüléssé minősittessék : azért , hogy az osztrák Reichsrathba 
követeket küldhessen.4 De szolgál még egy motivummal. 
Azt mondja, hogy a jogegyenlőség különben nem kivihető. 
Minden néptörzsnek saját országgyülése legyen, a hol más 
nemzet ne majorizálhassa. Egy erdélyi országgyülésen a 
szászok soha se élvezhetik gyakorlatilag a jogegyenlőséget ! 
Az erdélyi német nem vágyik uralomra, de nem akarja, 
hogy „házából kivessék. Az ország germanisálása még az 

absolutismus korában, a hatalmas német kormány alatt se 
sikerült. De a magyar nem kétkedik, hogy nemessége, po- 
litikai tapintata, parlamentaris gyakorlottsága által megtart- 

hatja a felsőbbséget, mely daczára minden kisérleteknek 
tényleg az ö részén van most is. A románok mindenfelé 
tekintgetnek : hol van román? már kész Romániát látnak, 

mely egész Erdélyt magába foglalja- Mi mentheti meg hát 
az erdélyi németet a majorizáltatás, alárendeltség és szol- 
gaságtól, ha nem kikerekitése egy területnek , mely képvi- 
selőket küld az országgyüléssé minősitett szász universitás- 

ba.« Ez az a második motivum. Méltó társa az elsőnek. A 
t. szebeni politikus ur eddig csak egy erdélyi országgyülést 

sürgetett, s ugyancsak morgolódott, hogy — alkalmasint 
„magyar cselszövényekő miatt - mnem tartatott még meg. 
Most már nem kell neki erdélyi országgyülés - s ebben 
közelit nézpontunkhoz - hanem inkább beleegyezik, hogy 

legyen csupán Erdélyben legalább is négy országgyülés, 
mert ha józan észszel és méltányosan igényelhetőönek vagy 
éppen „igénybe vehetőneké találja a Kronland Sachsenland- 
ot mit einem selbstándigem Landtage, welcher den Reich. 
srath beschicken wird, talán a sokat emlegetett Gleichbe- 
rechtigung és logika elvénél fogva következhetik egy kis 
Székelyország, egy kis Magyarország, s egy kis Romania 
felállitása is Erdélyben, mindenik külön önálló országgyü- 
léssnl, melyek nem tudjuk fognak-e követeket küldeni a 
Reicharathba, annyi bizonyos, hogy oly confusiot okozhat- 
nának, hogy még a ,„Herm. Ztg.4 bölcs politikusának is 
megfájulhatna a feje belé. Nó nem mondunk most egyebet. 

De csak képzeljék önök, aval végzi a ,H. Ztg.4, hogy még 
néhány ilyen motivummal előállhat. Igen kiváncsian várjuk, 
hogy közölje, mert ez „mulatsághoz hasonló.4 — Követke- 
zik egy 10 sornyi czikk az ,Országí-nak szentelve. Egy 
gyengén pukkanó élez után, azt mondja, hogy az ,O." a 
„H. Ztg.4-ból egész czikkeket fordit le, hamisan fordit, s 
rosz „witzá-eket farag. NÓ ehez nem szólunk. De egyet mi 
is megjegyzüuk. Az „Ország" egyike azon lapoknak, me- 

lyek legtöbb figyelmet látszanak forditni az erdélyi ügyekre. 
De hogy értsük azt, hogy az „erdélyi lapok4 szemléje leg- 
többnyire csak a német lapok szemléje s magyar és román 
lapjainkról ezeriben egyszer van szó. A ki nem ismeri a 
dolgok valódi mibenlétét, azután „az erdélyi lapok szemléje" 
czim után azt hinné, hogy itt csak német lapok vannak. — 
A ,„Telegrful Romant nal a ,H. Ztg.4 szörmentiben 
gyöngéden bánik, s figyelmezteti a románokat a magyarok- 
kali egyesülés veszélyeire. - A „Kronstaádter Zei- 
tnngának azt mondja a „Hermannstádter Ztg."% 
hogy e két lap közt akkora a különbség, mint az északi 
és a déli sarkpont közt, mert a „Kr. Ztg.* inkább átlátja 
egy nagyvárad-, kolozsvár-bodzai vaspálya üdvhozó hatását, 
mint amaz erdélyi „Szászország« ezélszerüségét és lehető- 
ségét. Ijesztgeti a szegény brassóiakat, hogy hej megsirat- 
ják még, miért nem dühöngnek az arad szebeni vonal mel- 
lett stb. 

— Szamosujvárról egy levelet vettünk, melyben pa- 
nasz van a mészárosak husmérése elllen. E levél értesitése 
szerint a város kiadta haszonbérbe a mészárlási jogot, a 
haszonbérlő pedig mészárosokat fogad a legszegényebb osz- 
tályból, kiknek majd mi fizetést sem ad; miáltal ők termé- 
szetesen oda vannak utalva, hogy a mérő serpenyő billen- 
tésének minősége szerint szerezzék meg családjaik napi élel- 
mét. Iró megjegyzi, hogy minden oly vállalat, mely a publi- 

kum nagy lelküségére támaszkodik, pártolandó ugyan, ha- 

nem a hüsmérés nem tartozik ezen vállalatok közé, ennél- 

fogva felkéri az illető hatóságokat, hogy a husmérésre figyel- 

met fordítson. Ugyan e levélben irják, hogy egy ottani ma- 

gyar kereskedőt örmény vetélytársai nagyon üldözőbe vet- 
ték, s figyelmezteti az illetőket fontolják meg, ne hogy a 
magyar városokban hasonló mértékkel mérjenek. Bárha ezen 

nemzetiségek martalékos szugában nem csodálkoznánk, ha 

utoljára a gyalni havasokon fátvágó olasz telep is nemzeti 
autonomiára törekednék, mindamellett az örmények székvá- 
rosáról sem teszszük fel, hbogy ök egyebek akarjanak lenni, 
mint magyar honpolgárok. Éppen ezért nem osztjuk leve- 
lezőnk azon feltevését, hogy ama kereskedő elleni verseny- 
gésnek nemzetiségi okokat lehetne tulajdonitani. 

- Aranyosszékről irják nekünk jan. 25-ről : Ha 

nincs, az is baj, ha van is baj. Bor pedig a mult évben meg- 

lehetősen elég, és erős lett és van. És e baj, mert olcsó 

árron nagy mértékben fogyasztatván, sok bajt idézett elő. 

Most csak egy bajt emlitek, azon véletlen gyilkolást, mely 

e hó 13-án Kercseden történt; a hol is a növendék ifjuság 

mint az oláh uj év estén - egy leányos házhoz musikust 

vivén tánczos mulatságot csináltak, a hová a „nagy" legé- 

nyek is be szoktak tekinteni. Itt egy szabadsággal hazabo- 

csátott (oláb) katona is megjelent, a kibe egy S. I. nevü 

legény azonnal belekötött, és orrát kezdte felverni. Ezt a 

katona sokáig türte, de mintán a kötekedők — mert az előbb 

emlitettnek még akadt egy czimborája - ki akarták hor- 

czolni a házból, hogy künn megverjék , tolongás lett és a 
tolongás közt a katona nem bontakozhatván ki a „fogmeg"ek 

körmeiből, bicskot vett elő és az elöbb kötekedő S. I.. nt 

ugy szurta sziven, hogy az rögtön meghalt. Most a katona 

a f-vinezi fegyházban van, a kit, mint becsületes jellemü 

ifjut, mindenki sajnál a bekövetkezhető büntetés miatt; a 

leszurtról pedig ugy nyilvánul a közvélemény, hogy : érdem- 

lett jutalmát megkapta. Még egyet nem hagyhatok emlitet- 

lenül, azt t. i. hogy V... n egy oláh ember telket velt a 

rajta levő házzal egy iszákos embertől, mint szokták mon- 

dani : per sundámbundám, mit az atyafiak elleneztek, de a 

vásár mégis csak megesett. A vásárló e szerint fenyegetett 

állásba jött, mit ő sejtvén, biztositotta a házat és a biztosi- 

tási táblát ki is szegezte a kapura; de a tábla még azon 

éjjel alászállott a sárba és helyére kereken gyufák és egyéb 

gyuszerek voltak illesztve. Időjárásunk nagyon tavaszias. 

E hó 19. és 20.kán sürü eső esett, 21-re viradólag pedig 

nyugaton jó forma és tariós menydörgés volt hallható, a mi 

sok oldalu népjövendőlésre nyujtott alkalmat. e 
- A szász nemzeti gy ülés második ülése ja- 

nuár 26 ról elnapoltatott. Ugy látszik - ngy mond a ,H. 

Ztg.: — hogy ama jelszó : ,Mi várhatunk !* nálunk (a szá- 
szoknál) is gyakorlati irányra kezd jutni. 

- A szász nemzetigyülésnek jan. 17 kén tar 

tott első megnyitó üléséről a szász lapok részletes közle- 
ményt hoznak. Rövid ismertetését ezelőtt már több számmal 
adtuk. Feleslegesnek tartjuk lapunk terét a hosszadalmas 
leirás szószerinti forditásával foglalni el, ámbár öt hasáb- 
nyi laptöltelék nem megvetendő a mostani sovány időkben. 

—Az erdélyi bányavidékeken, a bányászati vállala- 
tok fenakadása folytán, az állapotok igen szomoritók. Ezen 
nyomoruságos állapotok következtében - a „Kronstüdter 

ztg.4 szerint - az országos adónak katonai végrehajtás 
utjáni felhajtása ideiglenes főkormányszéki elnök ő nm/lga 
rendeletéből felfüggesztetett. 

– Károlyfehérváfról irják nekünk jannár 27- 
ről : Tegnap viradóra egy és két óra között fötisztelendő 

————————————————————————————— 
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(Folytatás.) 

Nem levén elfogadva Zováthy Gábor gróf 
Hallayné házánál, bizalmas találkozása soha 
sem is lehetett Izidorával, és igy nem is 
képzelte azt, midőn társas körökben azon 
vidám kedves hölgyet merengőnek s ko- 
molynak látta, hogy ennek oka azon kósza 
hir, melyet Rináld fenebbi leveléből ismer- 
hetünk. Ha e miatt Izidora még tartozko- 
dóbb lett iránta, ebből Gábor egészen más 
magyarázatokat huzott, melyek reá nézve 
igen szomoritók valának. Ugy kezdett előtte 
feltünni, hogy Izidora többe nem azon nyá- 
jas, öszinte gyermek, kit ő az ősi sirnál is- 
merni és szeretni tanult, de kit mindamellett 
szeretni meg nem szünend soha. 

Csendes buskomorság kezdett erőt venni 
fiatalunk lelkén, s csak a kedves jó Aranka 
tudta szivét olykor földeriteni. Leggyakrab- 
ban is látogatta Arankát, szivére mindig gyó- 

gyitó balzsam gyanánt hatott e magasztos 

felkü hölgy szellemdus és bizalmas társal- 
isa. De éppen e gyakori együttlét és bi- 

asság csak bövebb táplálékot adott kö- 
ikben a kölcsönös vonszalmukról szárnyaló 

hireknek, melyeket némileg igazolni látszott 
az, hogy Aranka a fiatalság ily irányu in- 
gerkedéseire mindig Zováthy Gábor égig 

asztalásával felelt, annyira, hogy már 
többen szintugy irigykedni kezdettek miatta 

v 

Nehány nappal a gróf Hallaynénak tett 
látogatás után Ozdyéknál láthatjuk lova- 
gunkat. 

A tisztes grófnő pamlagán ült elmélyedve 
egy zsebkönyv olvasásában. Éppen Vilmos- 
nak egy szép beszélyét olvasta, s lehet-e 
az anya előtt kedvesb szellemi élvezet, mint 
saját gyermekének elme szülöttjeivel mulatni. 
Azon szép eszmék s meleg gondolatok az 
ő szellemi unokái valának, és nem szereti-e 
mindenek felett a nagyanya unokáit ? 

A salon másik szögletében Aranka idő- 
zött Zováthyval. Éppen akkor beszélte el 
minő elfogadtatásban részesült grót Hallay- 
nénál, hogyan volt szerencséje reggel 10 
órakor nyerni audientiát, és értekezhetni ö 
nagyságával a földkövéritésről és pityoka- 
termesztésről. Gábornak nagy derültséget oko- 
zott a szép Aranka boszankodása. 

által elfoglalt pamlag karjával érintkezett. 
Beszélgetésük alatt az ifju karja a pamlag 
karján nyugvék, bizalmas közelségben vol- 
tak egymáshoz, háttérben hagyva minden 
feszt. 
— Ah még most látom, mily bizalmas 

közelségbe juték nagysádhoz — szólt Gábor. 
Ha a tuilleriák kertjéből valamely óriás táv- 
csöven ide lehetne látni, minő aggodalmokat 
kelthetnék egy szivben. Mily szerencse, hogy 
a Kárpátok elzártak minket a külföld lát- 
köréből. : 
— Nem foghatom fel, honnan vette ön 

ingerkedéseinek ezen ujdon tárgyát. Egy 
idő óta nagyon is szereti emlegetni Páris 
nevezetességeit 1 – szólt Aranka. 
— Kedves nagysád én látkóros vagyok, 

elöttem nincs tér, nincs távolság. Nem em- 
1 lékszik nagysád a napoleoni hadjáratok ko- 

nézve legkedvesb meglepetés volt, midőn azon 

Gábor egy karszéken ült, mely az Aranka 

sád, ha oly titkokról tudok, melyekbe ba- 

a tuilleriák kertjében találkoztam vele. Ő 

rából azon tábornokne nevére, ki a csataté- 
ren küzdő férje diadalait folyvást látta lelki 
szemeivel, s látta azon szomoru szempillan- 
tást is, midőn a tábornok hősies csata közt 
halva hult le lováról ? Szellemi lényünknek 
ily csodálatos tulajdonai levén, bámul-e nagy- 

rátságos bizalma be nem avatott. A fiatal- 

ságnak azonban azon szép joga van, hogy 
a sziv édes titkai körül ingerkedhetik a nél- 
kül, hogy szerénytelennek mondhatnák. Igy 
látok én egy bájoló hölgyet szelid fekete 
szemekkel, göndör fecskeszin hajjal, egy- 
szóval nemes és bájoló alakkal, kinek gon- 
dolatjában fogamszanak e szavak : ,Legelőbb 

élénk figyelemmel kisért, mintha ismeretes- 
nek tetszettünk volna egymás előtt. Reám 

idegen városban ajkiról hallhatám kedves 
anyanyelvünket. Közös kedves hazánk ne- 
vében engedjenek meg önök, hogy bemmuta- 
tatlanul körükbe tolakodom !4 

— Ah Zováthy . .. mit beszél ön ? — szólt 
megdöbbenve Aranka. 

— Tagadja nagysád, hogy látkóros va- 
gyok ? 

Fogja meg e kötökosárt, segitsen raj- 
tam: im ezer gordiusi csomó alakult e go- 
molyán – szólt Aranka kedves zavarral. 

—– Ez jó gondolat — szólt Gábor meg- 
fogva az Aranka által átnyujtott izletes ezüst 
kötökosárt - nagysád bizonnyal sejti, hogy 
beavatkozásom által e gordiusi csomók is 
ugy kigombolyodnak, mint a hölgy szivek 
kedves apró titkai. 
— Bámulnom kell — szólt barátságos 

öszinteséggel Aranka, mialatt finom hosszu [ 

ujjacskáíval az összebonyolult fonalt tépe- 
gette szét – igazán bámulnom kell, hogyan 
juthatott uti naplómhoz ? 
— Ah ! – szólt kikapva Gábor — e vélet- 

len öszinteséggel mindent igazolt nagysád ! 
— Látam, hogy el vagyok árulva s fö- 

lösleges a titkolózás — jegyzé meg a hölgy. 
Hogyan jutott naplomhoz 3 — folytatá — azt 
föl nem faghatom. De mégis.. . igen! em- 
lékszem, egykor künn feledtem; ámde sza- 
bad volt-e oly kiváncsinak lennie ? Várjon ! 
Ezért lakolni fog. 

— Iy bátor hős — szólt Gábor, megütve 
domboru mellét - hogyan rettegne ily gyön- 
géd ellentől ? 
- S azt hiszi, nem birnak a hölgyek 

legyözhetlen fegyverekkel, ha boszut akar- 
nak állani ? Azért, hogy kileste titkomat, 
még nincs egészen vértezve ellenemben. Ön- 
nek is lehetnek titkai és nem hizeleghetek 
magamnak, hogy érettem jött Kolozsvárra. 
Mi lenne, ha nagynéném tánczestvélyére nem 
kapna meghivást ? A névsor össze van ál- 
litva, de a meghivó jegyek még nincsenek 
szétküldve. Érzi-e, hogy megbosszulhatom 
magam ? 

— Hatalmába estem — szólt Gábor. Mi 
lenne belőlem, ha a második francziát és a 
cotillont el nem tánczolhatnám azon bájos 
hölgygyel, ki azokat Guizot minister estvé- 
lyén egy szép szálas szöke gróffal oly bájo- 
san lejté Párisban ezelőtt körülbelől egy évvel. 
Kölcsönözze át nagysád azt a szerencsét ne- 
kem a gróf Csilláriné estvélyén, a mi amott 
Kázmér grófot ugy boldogithatá. 

(Folytatjuk.) 



Barts Ferencz kanonok ur kezelése alatt levő részint ala- 
pitványi, részint javadalmi véghagyatéki és dominalis pén- zek, melyek között a szent Ágotán felállittatni indult paro- 

chiának alapitványi tökéje, és a kanonoknak magán va- 
gyona is volt, összesen 50,000 frf o. é. eloroztattak. A me- 
rény valami kitanult cinb fogásaul tünik fel, mert ugyanis 
közhirü levén, hogy az emlitett kanonok ur a gyakran tör- 
tént égetések alkalmával a legderekabb tüzoltók egyike, 
ekkor is a Czirta Samu csüre meggyujtatott, az égés alatt 
hirnök jön, ki a kanonok urat fölébreszti s mig ez a tüz- 
höz leszaladt, szállását tolvajkulcscsal fölnyitják, a fiókot- 
melyben pénztára kulcsa áll, nyel nélküli uj vésővel feltörik 
és a pénztárt egészen kirabolták. 

– A báni értekezlet Zágrábban a korvát-tót föld- 
hitelintézet ügyében - mint a „P. Lt.4.ot 19-ről értesitik — 
b. Hellenbach inditványára f. hó 18-ki ülésében elhatá- 
rozá, hogy miután önálló horvát tót hitelbank felállithatására 
nincs remény : hitelezés végett mind a magyar földhitelinté- 
zet, mind az osztrák nemzeti bank kerestessék meg. Az 
ülés folyama alatt érkezett két távirati jelentés, a mely 
szerint Strossmayer, diakovári püspök, ez intézet meg- 
alapitására 40,000, gr. Jankovich Gyula pedig 10,000 
frtot irtak alá. 

— Az erdélyi vaspálya ügyében a ,Függetlene bécsi 
levelezője jelenti : Hiteles értesülés nyomán jelenthetjük, hogy 
az erdélyi vasut központi bizottságának képviselői által ő 
Felségéhez folyó hó 8-kán legalázatosban benyujtott folya- 
modvány már a kereskedelmi ministeriumhoz leérkezvén, 
itten magának a kereskedelmi minister ur ő excjának el- 
nöklete alatt, folyó hó 24-dikén fog első izben ülésileg tár- 
gyalás alá vétetni, mely alkalommal a kamatbiztositás kér- 

dése is szönyegre kerülend. Mint halljuk, ezen tárgyalás- 
bani részvételre a magyar kir. udv. Kkanczellária is meghi- 
vatott, mely ha jól tudjuk, Rohonczy udv. tanácsos ur ő 
mlt. által fogja magát ezen ülésben képviseltetni. 

— A külföldi s különösen a moldva- és oláhországi 
osztrák konzulságok ügyében a brassói iparkamara előter- 
jesztést tett a kereskedelmi ministeriumhoz, mely nyomtatás- 
ban a magyarországi kereskedelmi s iparkamarákkal is kö. 
zöltetett. A felterjesztés elősorolja e konzulságok hiányait s 
ezek okánl azt mondja, hogy a konzulok többnyire a di- 
plomatiával foglalkozva, elhanyagolják a kereskedelmi érde- 
keket. Azt inditványozza tehát, hogy minden konzulhoz ke- 
reskedelmi ügynök neveztetnék ki. A nmlgu magyar királyi 
helytartótanács is különös figyelemre méltatá e felterjesztést, 
s mint Bécsből irják, azt inditványozta, hogy a kolzulságok 
eczélszerübb betölthetésére, (melyekre nem ritkán idegen ke 
reskedők neveztetnek ki) oly magyar születésü ifjak 
is vétessenek fel a cs. k. keleti akademiába, s egyes ese- 
tekben állami segélyt is nyerjenek, kik a kereskedelmi szak- 
tanulmányokra különösen képesitettek. Ezek tüzetesben is- 
merve hazánk viszonyait, s értve a magyar nyelvet, a ma- 
gyar kereskedelem felvirágoztatásában nem lényegtelen té- 
nyezők lesznek. 

Nemzeti szinház. Szerdán, jan. 14-kén népelőadá- 
sul „Okos bolond" eredeti népszinmü énekkel 3 felvonásban, 

iirta Szigeti József, zenéjét Bognár Ignácz. Lapunk inditvá- 
nya értelmében ez uttal a földszintre 20, a karzatra 10 kr 
bémenti dij szabatott. Kevesebb, de figyelmesebb közönség 
vett részt az előadásban. Boér, Szöllösi Rózsa, Albisi és 
Vadász kielégitőleg adták szerepeiket. 

Csütörtökön, jan. 15-kén „A koldusnök dráma 5 fel- 
vonásban, irták Anicet Bourgeois és Masson, forditotta Csep- 
regi. Jó előadás, szép közönség. 

Szombaton, jan. 17-én „Az emancipált nők* legujabb 
vigjáték 3 felvonásban, irta a „Jó barátok és „Fekete 
Gyöngy" szerzője Sardou Victor, forditotta Radnóttáy Sám. 
Kissé tulzott, de jó irányu darab, melyben az igen szabad, 
ugynevezett amerikaiféle nevelésnek különösen a leányokra 
nézve veszedelmes következései adatnak több példákban elő, 
mely megingatná a mi fogalmaink szerinti családi életet, a 
gyermekeknek a szüléktőli függését, a nőknek szerepkörét, 
mely utóbbi állapotnak kinővései az emancipált nők. Az elő- 
adás a legsikerültebbek közé számitható. Közönség nagy 
számmal. Ohajtást hallánk nyilvánulni több felől : vajha 
szinrehozatnék még vagy egyszer e mű, még pedig páros 
számu bérletben, hogy a társaságban bérlő közönség azon 
része is láthassa, mely ez alkalommal nem láthatta. 

Vasárnap, jan. 18 kán ,A siklósi leányok és Zsigmond 
király álma"t énekes szinmű uj kiállitással, fegyvertánczezal 
4 szakaszban, irta Börnstein, forditotta Komlósy. A felvoná- 
sok közben néma képletek görögtüz mellett n. m. 1) egy 
boszuló kar; 2) Mária Terézia, magyar királynő a mint 
1741-ben a pozsoni országgyülésen kis fiát az ország ren- 
deinek bemutatta; 3) Pannonia a hon mentőitől környezve. 
Merő látványosság !.. a miben csak azt sajnáljuk, hogy 
némi belbecscsel biró vagy legalább a mostani idő igényei- 
vel nem ellenkező darabhoz nem volt kötve. Börnstein férez- 
művét kár volt halottaiból életre galvanizálni, mely Uros 
kántor uram korában is aligha a jobb darabok közé tarto- 
zott. Valjon mért ne lehetne némi rokonszenvvel a mi nép- 
tanitóink közül is oly alakokat szinrehozni, mint pl. [duard 
a ,„Koldusnőt ben, ki nemes szivű barátja, tanácsadója, véd- 
angyala a szükölködőnek s ügyefogyottnak ? ! Hát nálunk 
mind csak a kancsó fenekére szeretnek nézni ? A más asz- 
talainál rendesen az összeomlásig bekapva magokat csak 
nevetségtárgyul szolgálhatnak a nép előtt ? ! Végre valahára 
fel kellene hagyni e vétkes tapintatlansággal. A mai korban 
a baza jobbjai azon töprenkednek, hogy a kántorokat, nép- 
tanitókat, mint a nemzet alaperejének, a nép ujabb meg 
ujabb nemzedékeinek képezőit, tehát a haza jövőjének igen 

nevezetes tényezőit miként lehetne tiszteltebb, tekintélyesebb 
állapotra segitni s nem gyönyörködnek, hanem megbotrán- 
koznak benne vagy legjobb esetben szánakoznak rajta, ha 
értetlenség vagy rosz akarat Börnstein vagy akárki más e 
jobb sorsra érdemes s kivált a jelen korban oly dicsérete- 
sen előre törekvő testületet szinpadon vagy akárhol pellen- 
gérre állitja. 

Kedden, jan. 20-án : ,„Choissy kisasszony, vagy nem 
tudja : fiu.e, vagy leány" franczia vigjáték 3 felvonásban. 
Irta St, Giorges és Lopez, ford. Egressi Béni. E vigjáték 
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trivial menete talán élvezetes a párisi társadalomban, de a 
mi erkölcseinkhez nem talál. A játszók különben jól müköd- 
tek, jelesen Gyulai Pilbois szerepében jól alakitott *), ha- 
nem Szöllősi Róza (Leona) miután megtudta, hogy fiú, oly 
rémitő sok „áhát mondott örömében, hogy végre már ezt 
hittük a vigjáték comicumának. 

Szerdán, jan. 21-én, Cantarelli dalszinész jutalomjáté- 
kánl és utolsó föllépteül a nagy operai egyveleg a ,Fehér 
asszony -ból és „Borgia Lucretiát-ból s ezt megelőzve „Egy 
csésze thea" franczia vigjáték 1 felvonásban. Föleg a vig- 
játék kedvesen folyt le, a Paulai pár s Komáromi remekül 
adták szerepeiket, közönség kevés számmal. 

Csütörtökön, jan. 22-én : „Uriel Acosta szomorujáték 
5 felv. irta Gutzkow, ford. Bulyovszky és Nádaskai. Paulai 
a czimszerepet a rendkivül viharos érzelmek személyesitését 
oly kitünően adta, hogy maga Ira Aldric is gyönyörködött 
volna remek játékéban; a 4ik felfonás végén háromszor 
hivatott ki egymásután, Paulainé is ugyancsak hozzá méltó 
Judith volt. 

Szombaton, jan. 24-én, Albisi, mint ügy elő, jutalom- 
játékául : „Borsszem Jankó, vagy jótett helyébe jót várjé, 
tüneményes bohózat 3 felv. irta Telepi, zenéjét Páli Elek. 
Ez est dicsősége a kis Folinus Aurélé (Borsszem Jankó), 
ki példányul szolgálhatott sok nagyok előtt: mily hatáso- 
san lehet játszani, szépen szavalni, s szavait jó taglejtés- 
sel kisérni, ha az ember sokat foglalkozik szerepével. A 
darab egyébiránt semmi positiv becscsel nem bir; de rontó 
hatása sincs s kivált a gyermekek, kik feles számmal vol- 
tak ez este képviselve, jóiztien mulatoztak. A szorgalmas 
ügyelőnek meglehetős jó jutalomjátéka volt. 

Vasárnap, jan. 25 én : „Rokkant huszár vagy tündér- 
kastély Magyarhonbané, ered. népszinmű dalokkal és táncz- 
ezal 3 felv. ujonnan átdolgozta Szentpéteri Zsigmond, zené- 
jét irta Szerdahelyi József. Egy pár szeméremmel össze 
nem férő s éppen apa szájából jövő kifejezésen kivül élve- 
zetes, kedves darab. Összevágó jó előadás, szép közönség. 

Kedd, jan. 27. „Hamlete került szinpaduukra; lehet- 
len itt ne méltányolnunk a közönség azon élénk részvétét, 
melyet ezen Schakespeari remek mű iránt kitüntetett. Lát- 
szik ebből, hogy Kolozsvárott erős és érett közönség van, 
és ha az itteni szinész társaságok szorgalmat forditanak elő- 
adásaikra, s választékos repertoirt tartanak, a dráma itt 
méltó közönséget talál. „Hamlett előadásán a páholyok 
mind telve voltak; a zártszék, földszint és karzat szintén 
csordultig. Az előadás kitünő volt, és különösön ki kell 
emelnünk Paulait, ki a czimszerepet vitte, s abban bizo- 
nyára remekelt. Ezen ugy egyénileg, mint képességileg ki- 
tünő szinész, ki egész életét elhivatásának szenteli, ez est- 
vén bizonyitványát adta komoly studiumának. A mint érte- 
sülünk, négy év óta tanulmányozza „Hamlet szercpét, át- 
olvasta a kitünőbb szinészek s műltészek erre vonatkozó 
iratait, s midőn tanulmányaira nézve lelkiismeretét meg- 
nyugtathatá, csak akkor lépett föl e szerepben. Szépen, 
mély felfogással játszott, s valóban méltán kiérdemelte a 
tapsokat. Megdicsérjük odaadó szorgalmát, képességét s sze- 
rencsét kivánunk neki pályáján. 
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FRANCZIAORSZÁG. Páris, jan. 24. A törvényhozó 
test felirati bizottsága e hó 19-kén tartotta első ülését. Tag- 
jainak nagyobb része kedvező érzülettel viseltetik a pápa 
iránt; az első ülés óta elvül tüzte ki, hogy az ez évi fel- 
iratban semmi egyéb a politikára vonátkozó ne legyen, mint 
az, a mit a pápai kormányt illetőleg ajánlanak a császárnak. 

Ellenben a senatus bizottsági ülésében a felirat kér- 
dése a legélénkebb vitát idézte elő. Különösön Pietri sena- 
tor és Goyon tábornok közt oly heves szóváltás történt, 
hogy csaknem véres következménytől tartanak. 

A „BPatrie" azt irja, hogy Francziaország távol fogja 
magát tartani Koburg herczeg görög királylyá jelöltetésétől, 
mivel nem akar nyomást gyakorolni a görögökre. Egyéb- 
iránt valósul, hogy Koburg herczeg elfogadta a jelöltséget 
feltételek alatt, a melyek most a kabinetek tanácskozási 
tárgyát képezik. 

Troplong a mai bizottsági ülésben egy felirati javas- 
latot olvasott fel, a mely hétfőn fog a senatusnak előter- 
jesztetni. 

A mexikoi eseményekről a „France azt jelenti, hogy 
a francziák miután Orizababól kiindultak, San Augustino 
del Palmar, San Simon, San Andres és Cuacchicola váro 
sokat megszállották s december 11-kén Acacunco-ban voltak 
30 kilometrenyi távolra Pueblától. Utjokban egy fényes lo- 
vassági csatát vivtak. 

Az idézett lap is igazolja, hogy Francziaország uj ja- 
vaslatokat küldött Wasbingtonba. Ezek szerint a harczfelek 
nem fognák letenni fegyvereiket, hanem bizottság neveztet- 
nék, a mely a függő kérdéseket vizsgálat alá vegye s a 
kiegyenlités alapját előkészitse. 

Antonelli bibornoknak a tuileriák kabinetjéhez intézett 
emlékiratát e hó 14-kén adta át a nuntius Drouyn de Lhuys- 
nek. Az emlékiratban elé vannak sorolva a reformok, a 
melyeket a pápa életbe akar léptetni még pedig ugy, hogy 
életbeléptetésöket nem függeszti fel az elvesztett tartomá- 
nyok visszaadatásától. Ilyen reformok : A helyhatóságok 
megujitása, a tanácsosok választását illetőleg az 1850-i tör- 
vény alkalmazása mellett. Az államtanács és pénzügyi bi- 
zottság tagjainak szaporitása, az utóbbinak tanácskozási 
szavazat adatváv. Ugyde, igy szól tovább a nevezett okmány, 
képes leend-e a bizottság megkevesbitett állam és kimeri- 
tett kincstár mellett, tanulmányozás alá venni, miképen le- 
hessen javitásokat hozni be a közigazgatásba ? Bizottság 
neveztetik ki, a mely minden fenálló törvényekből egy tör- 
vénykönyvet szerkeszszen. E mellett azonban javitások is 
fognak tétetni. Az államkincstár szegénysége daczára, a pá- 
pai kormány közmunkákkal foglalkozik, s a postaügyben is 
reformokat fog behozni. 

OLASZORSZÁG. Turin, jan, 24. A ,„Stampa" a ró- 
mai nemzeti bizottságnak egy kiáltványát közli, a melyben 

*) Mulikori szinházi referadánkban „Árva Feri, vagy a szerelmes 
csizmadia legénye.-ben Marosán János szerepében hibásan áll Paulai neve 
e Gyulaié holyett, Szini referens. 

a van kimondva, hogy Rómában nincs Garibaldi-bizottság. 
A rómaiak végig meg akarnak maradni eddigi mérsékelt 
egyeduralmi elvekre hajló magatartásukban. Egyébiránt ta- 
gadják, hogy Garibaldi a meghasonlás eleme volna. 

Rómából irják a „France"-nak, hogy a pápa egész- 
ségi állapota kitünő. Továbbá : uem igaz, hogy valamely 
római bizottság aláirást inditott volna a rablók által megká- 
rositottak segélyezésére. 

A milanoi hölgyek üdvözlő iratot küldöttek Garibaldi- 
nak. Az egész irat himezve van egy fejér atlaczból készült 
óriási párnára, a melynek kerete a szavakkal együtt zöld, 
a tisztelgők nevei pedig veres selyemmel vannak kivarrva. 
300 név a milanoi növilágból disziti a párnát s a három- 
száz delnö mindenike saját kezüleg varta rá a magáét. Ma- 
gát az üdvözlő iratot a legforróbb szeretet és tisztelet lengi 
át ,az elnyomott népek hadvezére" iránt. 

GÖRÖGORSZÁG. Athéne, jan. 15. A nemzeti gyü- 
lés első ülése igen viharos volt. Több választás megsemmi- 
sittetett, s az ideiglenes kormányt azzal vádolják, hogy ott 
nyomást gyakorolt. A nemzeti gyülés pártokra szakadt s Gri- 
vas pártja (köztársasági) a leghatalmasabb. A hadsereg meg- 
ujitotta azt a határozatát, hogy a nemzeti gyülés határoza- 
tait védi s követi. A nemzetőrség hasonlóan nyilatkozott. 
Athenében két uj klubb alakult, az egyik „athenei klubb, 
s a másik ,a szent haza klubb nevet visel. Egy titkos bi- 
zottmány is szervezkedik, a melynek czélja Epyrusban és 
Thessáliában általános fölkelést késziteni elő. Nehéz esemé- 
nyeket várnak. Az utczákon névtelen kiáltványokat szórtak 
szét, a melyben arra izgatnak, hogy a nép ujra adja jelét 
bátorságának. 

MOLDVA OLÁHFEJEDELEMSÉG. Bukurest, ja- 
nuár 16. A karácson előtti utolsó ülésben a kamara egyhan- 
gulag meghatározta, hogy a „szent helyek" számára alapi- 
tott zárdák jövedelmei már az 1863 iki költségvetésben az 
állam bevételei közé vétessenek fel. Hasonló szavazategység- 
gel mondotta ki a kamara : hogy a kormány felhivatik, hogy 
még a mostani ülésszak folytán törvényjavaslatot terjeszszen 
a ház elébe az érintett kérdés végleges megoldására. Kre- 
ezulesku belügy- és elnökminister a kormány nevében kije- 
lentette, hogy a kamara fenebbi határozatait lehetetlen telje- 
sitenie, miután azok a leghomlokegyenesebb ellentétben álla- 
nak az 1858- aug. 19-i párisi szerződés határozmányaival. 
E szerint látnivaló - jegyzi meg a ,„P. LIl.* levelezője - 
hogy előttünk a kamara és ministerium közötti oly megha- 
sonlás áll, a melybe, a párisi szerződés erejénél fogva, min- 
denik nagyhatalom jogositva van beleavatkozni. 

Egyébiránt az érintett viszályra a „Patrie! azt jegyzi 
meg, hogy a helyzet a dunai fejedelemségekben nem kivá- 
lóan sulyos; vagy a kamara feloszlatását, vagy a ministe- 
rek elbocsátását várják. 

Konstantinápolyban elállottak a szándéktól, hogy a 
fegyverszálliimány tárgyában biztost küldjenek Bukurestbe. 
Ha a dolog később ujból szönyegre kerülne, a török kor- 
mány helytt Konstantinápolyban fogna az illető hatalmak 
követeivel tanácskozni felette. 

EGYIPTOM. Kairo, jan. 20. A meghalt alkirály Said 
pasa helyébe unokája Ismael pasa következett. Az uj alki- 
rály e hó 19 én fogadta az ideiglenes államok ügynökeit. 
A konzulok üdvözlék öt s hizelegve szólottak Said pasa tá- 
volléte alatti kormányzóságáról. Állásának nehéz volta da- 
czára az alkirály akkor a nép nagy rokonszenvét nyerte 
meg, mig másrészről az idegen gyarmatosok mély tiszteletre 
keltek iránta. Ily előzmények Égyiptom jövőjére nézve a 
legbiztosabb zálogot nyujtják, mely mind az ország népsé- 
gét, mind az egyébb nemzetiségeket érdekli. Az alkirály kö- 
szönetet mondott s még megjegyzé : 
rem, a melyet felséges uralkodóm szine előtt méltólag hiszek 
betölteni. Erősen elhatároztam rá magamat, hogy minden 
erőmmel az országnak szenteljem magamat. Minden jó kor- 
mányzat alapja rend a pénzügyekben. Én elhatározó példát 
fogok nyujtani, midőn a régi rendszert megszüntetem, s oly 
civilistát állapitok meg, a melyen tul nem lépendek. E rend- 
szabály a földmivelést ki fogja fejteni s a robotot megszün- 
tetendi, a mi az ország teljes felvirágzását megakadályoz- 
tatja. A szabad kereskedés méltánylatra fog találni, s éppen 
igy tekintetbe fog jöni a közerkölcsiség érdekében a mneve- 
lés s az igazságszolgáltatás, mint a haladás alapja. Ő re- 
méli, hogy a konzulok közremüködésükkel mindig támogatni 
fogják. Beaubal erre igy fetelt: A franczia kormány mindig 
ajánlotta, hogy a Suez csatorna munkálatainál a robot rend- 
szere ne alkalmaztassék. Az alkirály azt válaszolja, hogy ő 
soha sem gondolta, 
dene s azért a suezi csatornáról nem is akart szólani. Az 
alkirály beszéde nagyon feltünt. 

Ismail pasa követe ma indul Konetantinápolyba, hogy 
urának trónraléptét jelentse. 

Ismail basa 32 éves s elődének eszméit, különösen 
Francziaország iránti előszeretetét nem osztja. Egészen an- 
gol befolyás alatt áll. Ennélfogva a ,Neueste N.4 e kormány- 
változást igen jó alkalomnak tartja a bécsi kabinetre néz- 

„Feladatomat jól isme- 

hogy Francziaország ily rendszert vé- 

ve, hogy régibb mulasztásait helyretsse. Ismail basa az uj 
alkirály évek előtt Bécsben tartózkodott, hogy a katonai 
szakmában kiképezze magát, s mint mondják, Ismail basa 
igen kellemesen emlékeznék vissza azon időkre, s hajlandó 
lenne az osztrák érdekeket azon távol vidékeken elömozdi- 
tani. Ebből világosan látható, hogy ismét egy oly alkalom 
kinálkozik, a melyet ha megint elszalasztanak, soha többé 
nem fog kinálkozni. Ennek felhasználására nézve nem mu- 
tatkoznánk oly sürgetőknek, ha a tapasztalás nem tanitott 
volna meg, hogy az ily aggodalmak nem alaptalanok. Alig 
féléve annak, hogy Said basa, az elhunyt alkirály óhajtását 



gy jókat 

Vajha megváltozott volna politikája, vajha az egyiptomi uj 
alkirály beigtatása alkalmul szolgálna neki arra, hogy Ke- 
leten gyümölcsöző politikát kezdjen, hogy ama gazdag or- 
szágokat megnyissa az osztrák kereskedésnek, ugy hogy 
az osztrák gyáros és kereskedő ott nemzetközti barátság 
által biztositott piaczra találhasson !4 

Legujabb - Örvendetes hirül irhatjuk a kö- 
vetkezö tudósitást, mely az osztrák miniszterium pár tag- 
jának anyagi ügyeink iránti jó indulatának adatául szol- 

gál. A n.-várad-kolozsvári vasút ügyében közelébb Bécs- 

ben tartott értekezletről következő részleteket irja a 
„LI.4 bécsi levelezője : Az elnöklő kereskedelmi minisz- 

ter igen melegen nyilatkozott e pálya létesitése mellett. 

A hadügyminiszterium képviselője szintén ily értelemben 
nyilatkozott. A kamatbiztositás uj terhei miatt emelt ag- 

godalmak ellenében kimondatott, hogy az áldozatnak te- 

kintetbe nem vétethető ott, hol arról van szó, hogy Er- 

dély a világforgalommal érintkezésbe jőjjön, kivált mi- 

dön ez lenne az első vasút Erdélyben. Továbbá az is 

kiemeltetett, hogy valószinüleg a tiszai pálya kamatbiz- 

tositása is könnyebbülni fog, ha ennek forgalma a pálya 

továbbvitelével növekszik. Kérdés tétetett az iránt is, 

hogy a kamatbiztositék miként nyujtandó ? a reicharath- 

tal-e vagy nélküle ? E kérdés kissé tüzbe hozta a kedé- 

lyeket, de a vitának gr. Wickenburg ő excja azon kije- 

lentéssel véget vetett, hogy e kérdést a miniszteri érte- 

kezletnek kell főönnhagyni. Ezen értekezlet csak követ- 

kező két kérdés fölött kell hogy határozzon., 

1) Hogy a n.-várad-kolozsvári vaspálya terve elfo- 

gadható, helyes és hasznos-e ? 
2) E vaspálya létesülése annyira kivánatos- e, hogy 

a kamalbiztositás megadása által is előmozditandó ? 

E két kérdésre az értekezlet igen-nel válaszolt, 

s ennek alapján határoztatott, hogy a kormány a vál- 

lalkozókkal továhbi alkudozásra lépjen s a kamatbiz- 

tositékot kilátásba helyezze. 
E határozatokkal – jegyzi meg a levelező — 

daczára annak, hogy a kamatbiztositék megadásának 

alaki oldala még most is , mint előbb csak nyilt kér- 
dés, a n.-várad-kolozsvári vasút ügye ta gadhatlanul 

egy fontos lépéssel előre haladt. 
— Bécs, jan. 26. A sz. pétervári tudós itásók sze- 

rinti lengyel felkelésről szóló hireket, varsói tudósitások 
alapján, tulzottaknak tartják. Berlini legujabb hiteles ér- 
tesitések szerint a lázzadás Varsóban legyőzetett s vég- 
képeni elfojtását a vidékén is bekövetkezőnek várják. 

— Lemberg, jan. 26. A 800 lengyel szökevény- 

nek osztrák földre meneküléséről indult hir valótlan. 

Ujabbak. Lemberg, jan. 25 Az izgatoltság 

a lengyel királyságban, az ujonczozás folytán a legma- 
gasb fokra hágott. Gyakrabban fordulnak elő erőszakos- 
kodások: a felkelés kilörő félben van; a vasuti és táv- 

irati közlekedés Krakkó és Varsó között megszakitva, va- 

lamint Zitomiercz és Briesse-Litewski között a távirda, 
Skalatnál több mint 800 katonakötelezett, osztrák terü- 

letre menekült s vendégszeretőleg fogadták őket. 

— Sz. Pétervár, jan. 25. A mai „Journ, de 

St. Petersb.4 következő tudósitást közöl Varsóból: Csö- 

törtökön 1000 főnyi banda átkelt a Visztulán a Nasielski 
erdők felé tartva. Az erdőkben kémszemlék tétettek, a 

mely alkalommal igen komoly ütközetek voltak Plock-, 

Plonsk- és Radzinnál. Egy ezred üldözi őket. E hó 22-e 

éjjelén a lázzadók Varsóban megtámadták az elkülönit- 

ve tanyázó csapatokat majd mindenütt, egyes katonákat 

megöltek s betörtek a hazakba A szétosztott csapatok- 

nak mindazáltal sikerült öszpontosulni s a lázzadókat 

viszszaverni. A csapatok vesztesége 30 halott (köztük 

egy ezredes) és 90 sebesült (köztök egy tábornok). A 

lázzadók vesztesége nagy. Átalános csapatoszpontositás 

rendeltetett el; az egész királyság ostromállapotba he- 

lyeztetett. 

— Wilna, jan. 23. Egy számos banda, Lengyel- 

országból jöve, megtámadta a Suracz-nál állomásozó ör- 

csapatot. A századparancsnok, félve hogy bekeritik, visz- 
szahuzódott Zabloudowba. Különben az egész környék 
nyugodt. 

— Varsóban a forradalmi párt a 22-ről 23-ra 
virradó éjet Bertalanéjül tüzte ki. Éjféltájt az egész tar- 

tományban egyszerre támadás intéztetett a városi és 

helyőrségek ellen. Katonákat ágyaikban leptek és fojtot- 

tak meg; a felkelők felgyujtották a katonák által erélye- 

sen védett falvakat. A felkelők mindenfelől nagy veszte- 

séggel viszszaverettek. A hadi törvények az egész ki- 
rályságban kihirdettettek. 

— Kassel, jan. 25. Törvényszéki nyomozás kö- 
vetkeztében kitünt, hogy Haynau tábornok pisztolylyal 
lötte magát szájba. Halála rögtöni volt. A hegyes golyó 
megakadt a koponyájában. A fő kivülről sértetlen. 

— pPáris, jan. 25. A „Francet azt állitja, hogy 
a senatus válaszfelirata a legteljesebben helyesli a csá- 

szár politikáját, kiváltképen a romai kérdésre vonatkozó- 

lag. - A császár ma osztotta ki a londoni tárlaton kitün- 

tetett francziáknak az érdem díjakat. A jövő héten kisér- 

let fog tétetni a hadi kikötőkben, hogy valjon az erődit- 

mények és fegyvertárak bepánczélozása megfelel-é a 

czélnak. 
Turin, jan. 25. A király Horatius di Negro al- 

tengernagyot nevezte ki tengerészeti miniszterré. 

- London, jan. 26. A „Morning Post4 irja: 

Koburg herczeg görög királyi jelöltsége bevégződött; ál- 

litólag rövid nap egymás protestans herczeg fog javaslal- 

ba tétetni. (Talán Sandor Hessen-darmstadti herczeg ?) 

Távirati tudózitás a bécsi börzéről 
Januarius 28-kán: Nemzeti kölcsön 82.20. 5*/, Metalligues 

75.50. Bank-részvény 821.-. Hitel-részvény 225.90. Váltó 

Londonra 115.70. Ezüst 114.16. Arany 5.57. 

Januarius 26-kán: Urbéri kárpótlási kötvény: Magyar 

országi 74.75. Erdélyi 72.50. 

ás felelős szerkesztő DÚZSA DÁNIEL. 

28) MASzoxBÉREE ADARDÓ JoSZÁGOM. 
s ezen főjószághoz tartozó sz. 
kaszálókkal, elkülönitett nagy- 

szerli legelőkkel, kirekesztő joggal birató regalékkal s azokhoz tartozó más helységekbeli 

Tészbirtokokkal együtt, jövő april. 24-én kezdve haszonbérbe adandó több évekre. Utasitást 

adnak Kolozsvártt Seres László, Maros Vásár
helytt Jakab János ügyvéd urak. 

Iktári Gróf Bethlen Domokos utr szász-bányiczai 

harasztosi tagositott terjedelmes egész birtokai , szántókkal, 

a-3 sökkel u. m. szöllő-hegy-, nagykiterjedésü szántókkal és kaszállókkal egyetemben folyó 

év Szt, György napjától kezdve három vagy hat évre haszonbérb
e adandó. 

Értekezhetni felöle fennirt tulajdonosnövel Brassóban 615 szám alatt. 

STEINJÁNOS 
Alólirt műkertész, a ki a vetemény és gyümöles kertészetet tökéletes

en érti : szolgála- könyvkereskedésében Kolozsvártt, VWittich Józsefnél Maros-Vásárhelytt, 

tot keres. Levél által értekezhetni Kendi-Lonán, 
gróf Teleky M. ur udvarában 

H. Hessert, kertészszel. C) G-1) 
eg 
Kolozsvártt nagyutezában, a 287 szám alatt levő háznál egy telek 9 öl széles és 40 

öl hoszszu nagyon jó feltételek melett örök áron eladó. – Azon a telken találtatik : egy 

nagy csür, alól megpadolva és felyül hám
bárral gabonatartásra ellátva, egy istáló 8

 da- 

rab tehénre, egy istáló 4 lóra köből épitett, egy sertés ól 8 drb. sertésre, egy raktár, egy 

nagy szekérszin és egy törökbuzakas, a
z udvaron egy jó kút ; a 

A telek a zilahi föutvonalban vagyod, a mel
yik utcza végén a vasut induló hely lesz; 

tehát nagyon becses hely, mind raktárnak v
agy külőnös lakhely- vagy gazdaságra haszn

álható. 

Ugyancsak nagyutcza 287 h. sz. alatt eladódnak egy nagy virágos üvegházból
 mind 

a virágok. – 2000 darab külön-különféle virágok, n
agyon illő áron. 

a) 

minden uj karban van. 

20 
el rendbeli kellemetlenségeim következté

ben közzé teszem, hogy ha találkoznak, 

kik az én meghatalmazásom nélkül pénzt 
kölcsönöznek vagy contora vásárolnak, minden 

ily uton szármozott követeléseket érvénytel
ennek nyilvánitok. A kiknek pedig rajtam va

lami 
nálam jelentsék magokat. 

törvényes követelésök van, mától számit
va hat hetek alatt 

Kolozsvártt, 20 januar 1863. 

8-3) 

B. Radák Istvánné, 
Gr. Rédey Klára. 

ANZI Erescher és Fische
r 

valódi z E T EK-CZUKORKA
I NAK 

egyedüli raktára Kolozsvártt Ka rv ázy Józse
f füszerkereskedésében, és VWOLFE 

J. gyogyszertárában. 

Ezen czukorkák, melyek már évek óta egész Néme
tországban a legnagyobb sikerrel 

használtattak és mint a legjobb szer a köhög
és és mell-fájás ellen elösmertetvén, an- 

nál inkább ajánlható, mivel a fennebbi gyároso
k jelenleg sokkal jobbitott retek-ezukor- 

káinak hatásáról jót állanak 

é 

Árai: 

1 valodidoboz 45 kr 
Valódijában kapható még : Tordán, WOLF GÁBOR gyogyszerész urnál és

 Enye- 

den WINKLER JÁNOS ur füszer, anyag és festék keres 

EDE győógyszerész urnál. 

kedésében, és TRAJÁNOVIÍTS 

(5–5) 

1 val. csomag 35 kr 

illet 3 kötet 2 frt. 

ban levő ( 

Kolozsvártt. 

LUGEL) 
zomcona 

eladó vagy bérbe kiadó emmjém Lászlómál,. 

1863. Ára 50 kr. 

20 kr. 

(e1) (2-3) 

Hiaszonbéri mirdetmemny. 
Zakariás Antalnönek TFiátfalván Udvarhel

yszékben lévő jószága, az 

ab o terjedelmes udvarral, udvarház- és gazdasági épületekke
l, ugy nagy- 

(6-6) 

Az országbirói értekezletről, kü- 
lönös tekintettel a váltójogra. Lipcse. 

Székel 

Dobray Nándornál S.-Udvarhelytt, Barthos Domokosnál 8.-Szentgyörgyön 

Mkapható: 

tz erdélyi muzeum-egylet évkönyvei. 
Szerkesztette Brassai Sámuel m. h. i. 1861. 4-r.I-ső kötet 1 írt. 70 kr. 

1Ldik kötet Iső füzet 1862. 4-rét 80 lap. Ára 80 kr. 

Népszerü A BC 
és Elemi olvasó-könyv fiu és leány gyermekek számára. Irta Tóth Tamás 

kolozsvári év. ref. tanitó. Ára 16 kr. 

Csatározása Daco-Roman törekvések ellen. 
(Vonatkozva Ilarianu Papiu „Erdély függetlensége" czimű röpiratára) 

Irla Dózsa Dániel. Ára 40 kr. 

Erdély földrajza 
az alkotmányos közigazgatási felosatás szerént. Alsóbbrendű iskolák számára szer- 

keszté HATUSIK NEP. JÁNOS kegyes tanítórendi áldor és tanár, r. k. lyceumi 

könyvtárór, s a m. k. természettudományi társulat rendes tagja. (Egy színezett 

térképpel.) Ára 40 kr. 

A magyar kényurak. Regény az Ingyen tanitó franczia nyelv- 

et Anjou- királyok korából 4 kötet. Ára 4 ft. 
Mnlat 3 ke. Histoire de Sibylle par Octave Feu 

mester. A franczia nyelvet szintoly 

könnyen, mint alaposan megtanulni ki- 

vánó magyar ifjaknak ajánlja Brassai 

Sámuel. I. rész. Az alap- és bővi- 

tett egyszerű mondat. (A Kékkönyvtár 

XIV. füzete.) Ára 1 Ífrt 60 kr. 

Oláh Judith. Történeti regény egy kö Képek a hazai történelemből. Gyer- 

tetben. Irta Dózsa Dániel. Ára 1 ft. mekek számára szerkeszté Tánczos 

János. Ára 50 kr. 

Hag- Most nagyta el a sazjtót = 
s minden könyvárusnál kapható : 

vAapRÓZSÁk. 
zékely. Népköltési Gyüjtemény. 

Szerkesz KRIZA JÁNOS. 1863. (VIII— 570 lap.) áÁra 2 ft 50 kr. 
zer nyolezkövű munt és lisztelő malommal, szeszgyá rral, valamint minden k ül- 

Nyomatott az ev. ref. fötanoda betüivel. (Bel-farkasutcza 74 sz.) 


